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LITERARY IMPRESSIONISM IN FORD M. FORD’S NOVEL
THE GOOD SOLDIER

B cTaTbe vccneaytoTca xapakTEPUCTUKM NUTEPATYpPHOro MMMPECcCUoHM3Ma B TBOpUECTBe
M3BECTHOro 6puTaHckoro nucatens-mogepHucta @oppa M. Poppa Ha npumepe ero pomaHa
«Conpat Bcerga congat», BblBpaHHOMO B Ka4yecTBE PEMpe3eHTaTMBHOrO; pPacCMaTpUBatOTCS
NoAXo4bl K MUMMNPECCUOHM3MY B INTEpaType, XyA0XKECTBEHHbIE YCTaHOBKM nucaTtens. BoiseneHsi
TakMe XapaKTepUCTUKM POMaHa, KakK HeSIMHEMHOCTb XpoHosoruu, durypa HeHageXxHoro pac-
CKa34MKa, aKLEHT Ha CyObEKTUBHOCTM BOCMPUATUA peanibHOCTU, BOCMIOMUHAHUAX M Bnevatne-
HMAX, UCMOMb30BaHME AaBTOPOM OMpeAeNeHHbIX A3blKOBbIX CPEACTB, YTO MO3BOJSAET COOTHECTU
[aHHOE NPOM3BEAEHUE C IUTEPATYPHbLIM UMMPECCUOHU3MOM.

KniwouyeBble CNo0Ba: sumepamypHsil UMNpPeccUOHU3M; MOOEpHU3M; Jumepamypa
Benuxkobpumaruu; @opo Madokc Popd; HeHadexcHbIll pacckazyux.

The article examines the characteristics of literary impressionism in the works of the well-
known British modernist writer Ford M. Ford on the example of his novel The Good Soldier.
Different approaches to impressionism in literature are considered, as well as the writer’s
aesthetic views. As a result of the analysis of the novel The Good Soldier, such characteristics
of literary impressionism in it are revealed as non-linear chronology, the figure of an unreliable
narrator, an emphasis on the subjective perception of reality, on memories and impressions,
the author’s use of certain linguistic means

Key words: literary impressionism; modernism; British literature; Ford Madox Ford,
unreliable narrator.

lMpobnema nuTepaTypHOro MMNPECCMOHN3Ma OCTAETCS akTyaslbHOM B nTepa-
TypoBegeHuun pybexxa XX-XXI BB., HECMOTpa Ha HaaMuune paboT, NOCBSILLEHHbIX
ee nsyyeHuto. Ecnm nMnpeccmoHmsm B XXMBOMUCKM pacCMOTPEH AOCTAaTOYHO MOJHO,
TO NTEPATYPHbIN UMMNPECCUOHM3M MO-MPEXKHEMY TPebyeT YTOYHEHUsI CBOMUX Bpe-
MEHHbIX rpaHuL, U XapakTepuctuk. Poccminckmm uccnepgosatens C. A. bernHuHa
YTBEPXOAET, UYTO «MHOXECTBEHHble WMHTeprnpeTauumM TepMUHa “nuTepaTypHbIn
MMIMPECCUOHM3M” NPOAO/XKAIOT OCTAaBaTbCS NPOBNEMHON 30HOW NS NMTepaTypo-
BEAOB», KpPOMEe TOro, HeBbISCHEHHbIM OCTAaeTCs BOMPOC O TOM, SIBASETCS /U
MMMPECCUOHU3M «CaMOCTOSATENbHbIM TBOPYECKMM METOAOM C OCODObIMM MPUH-
uunamm otbopa U XyLoXKEeCTBEHHOIO OCMbICNEHUS OENCTBUTENbHOCTU, U €ro
MOXHO paccMaTpmBaTb Kak Habop npuemoB, OTpaXkatoLMx BrevaT/eHMs OT MUpa
B ero guHamuke» [1, c. 39]. HekoTopas HeonpeaeneHHOCTb COXpaHsieTcs B BOMpPO-
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Cax O nepuoae 3apoXKAeHUS M HGOPMUPOBAHUS NUTEPATYPHOrO0 UMMPECCMOHM3MA,
a TakXe 06 aBTOpax, B YbEM TBOPYECTBE AAHHOE HarnpaBeHUE NPOSIBUIOCH B Hau-
6onee NosHOM Mepe.

TeM He MeHee NUTEpPaTypPHbIA MMMNPECCMOHM3M OCO3HAETCA JNIMTEPATypoO-
BEAAMM KaK crneumdunyeckoe XyOOXKECTBEHHOE sIBNieHME pybexka BEKOB, a K ero
N3y4YeHMIO 0OpaLLatOTCA MHOIMMe yYeHble, KaK OTEUYECTBEHHbIE, TaK M 3apybexkHble.
Tak, B «CnoBape nuTepaTypoBeAYeECKUX TEPMUHOB» MMIMPECCUMOHU3M B NUTe-
paType MOHUMAETCS KaK «MOJEPHUCTCKOE XY[OXXeCTBEHHOE HarpaB/ieHue, BO3-
HUKLIee B TBOp4YecTBe (paHLy3CKMX >XMBOMMCLeB nocneaHen 4vetseptn XIX B.
M OKasaBlLUee CYLLUeCTBEHHOE B/IMSIHWE Ha PYCCKYK KynbTypy (nuTepaTtypy,
YXMBOMUCb, NO33UI0) pybexka BekoB» [2, c. 58]. MNoavepknsaroTca Takme xapak-
TEPUCTUKN CTUNS UMMPECCUOHM3MA, KaK KKOMMO3ULMOHHAsA (parMeHTapHOCTb,
XYOO0XEeCTBEHHaa JAeTanmsaumsi, acCoUMaTUBHOCTb CBA3eM 06pa3oB M MpeaMme-
TOB, CMIOMUHYTHOCTb MepefaBaeMbiX aBTOPOM BrieyaTneHun» [2, c. 58]. Ons
1. . AHgpeeBa MMMpPECCMOHU3M B NIUTEpAType «ecTb ABYEAMHCTBO, €OUHCTBO
BHELUHEro U BHYTPeHHero, 06beKTUBHOIO M CybbekTMBHOro. B aToM aByeamHcTBe
CYyOBbEKTUBHOE 3aHUMAET MO3ULUM MPEANOYTUTENbHbIE — OTCIHOAA M CaM MPUHLMI
“BnevaTtnenua’» [3, c. 67]. B benopycckoM nutepaTypoBefeHUM K Borpocy 06
UMnpeccmoHmsme obpatmnacb T.b. MaTioxuHa, KoTopas B cBOer MoHorpadum
«benapycki iMNpaciaHi3M» aKUEHTUPYET BHUMaHME Ha TOM, YTO 0coboe 3HayeHume
B INTEPATYPHOM MMMPECCUOHUIME YAENAETCA «AYyXOYHaMy CBETY acobbl i HAY-
NOYHbIM 3M€EHaM Yy HacTpoi i nepaxbiBaHHAX» [4, c. 27].

AMepukaHckun nutepaTypoBes [>x. MaTu B CBOerM OCHOBOMOJArAHOLLEN
paboTe «Literary Impressionism and Modernist Aesthetics» onpeaensieT cywHocTb
IMTEpPaTypHOro MMMPECCUOHM3MA B TOM, UYTO OH BbICTYMaeT MOCPEeAHUKOM
(“mediates”) Mexxay co3HaHMeM “sense” n Mbicnbto (“sense”, “thought™), mexay
ObicTpoTEYHOCTHIO MOMeHTa (“the moment that passes™) ¥ nocTosHCTBOM
nNpuHATbIX pewleHnn (“decision that lasts”) — B uyBcTBax u nHTYmMuumn (“feeling”,
“intuition”). TlMucaTtenb packpbiBaeT CYLHOCTb $SIBNEHUS 4Yepe3 ero BHellHee
BblpakeHue, Lenoe yepes ero ¢pparMeHT. TakmMM 0bpa3oM, OCHOBHas Lenb MMnpec-
CMOHM3Ma B NIUTepaType COCTOMT B OObEAMHEHUM MPOTUBOMONOXHbLIX SABJEHUMN:
«If "fiction is an impression” it mediates opposite perceptual moments» [5, p. 1].
B kauyectBe npuMepoB nuTepaTypHOro mumnpeccuoHusma k. Matu paccmatpu-
BaeT TBOpPYECTBO Takmx nucatenen, kak Y. [latep, I.Oxenmc, T. Xapawn,
®opa, M. @opa, n B. Bynd. JlutepaTypoBes Takxe npegnonaraeT, yYTo suTepa-
TYPHbIA UMMPECCUOHU3M CTan «byHOAMEHTOM», Ha KOTOPOM BO3HMK MOZEPHU3M
("a mother of modernist invention” [5, c. 19]). Uccnenyet npobnemy mmnpec-
CMOHM3Ma B inTepaType U bpuTaHckmnin nucatenbs M. CayHaepc, KOTOpbIM CYMTAET,
YTO MMMPECCUMOHMCTbI MOCTAaBUAKM Nepen cobon 3apady nepenatb CybbekTUBHOE
BOCMpUATUE OKpyyKatowero mupa: «Literary history from the late nineteenth
century to the mid-twentieth century is thus re-read as a series of responses
to impressionism’s challenge to subjectivity — to the experience of perception, the
experience of time, and the intelligibility of the self» [6, p. 13]. CtouT oTMeTUTB,
yTO, paccmatpuBass npowusBeneHus [. xkenmca, M. lMpycra, k. KoHpaga,
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[. Pnyapacon u B. Bynd B KOHTekcTe nmMTepaTypHOro WMMMpPecCUOHM3MaA,
M. CayHpepc yTtBepxaaeT, uto Tosbko MDopa M. Dopa npuHAN 3TOT TEPMUH
B Ka4yecTBe OonmcaHus cBoero cobcteeHHoro TeBopyecTsa: «He proclaimed himself
an impressionist figure from an early stage, and became literary impressionism’s
most prolific exponent» [6, p. 267]. MNMoa4yepkmBaeTr ponb Popaa B pa3BuUTUM
MMMNPECCUOHM3MA U BpuUTaHCKMM nuTepaTyposes [Mon Bb. ApMCTpOHr, KoTopbin
B cBoen kHure «The Challenge of Bewilderment» Bbigensier B kavectse npu-
BEP)KEHLIEB MMMpeccMoHu3Ma Tpex nucatenen: [. Dxkenmca, [x. KoHpaga wm
®oppa M. ®oppa, akUEHTUPYS BHMMAHME Ha 3KCMEPUMEHTA/IbHOM XapakTepe
MX MpPOU3BEAEHWNI, MPOKIaAbIBaBLUMX [OOPOry AN COBPEMEHHOro poMaHa: «As
they play with the workings of representation, the literary impressionists explore
how we construct reality by interpreting it. Their narrative experiments challenge
our sense of reality and lead us on a journey of discovery into the mysteries of how
we create and construe meaning» [7, p. 1].

Llenbto paHHOM CTaTbU SIBNSIETCA M3YyYeHWE OCODOEHHOCTEM NMUTEPATYpPHOro
MMMNPECCMOHM3Ma B TBOPYECTBE OpPUTAHCKOrO nucaTens U pedakTopa mTepa-
TYpHbIX XypHanos Poppa XepmaHHa Xyddepa (1873-1939), 6onee nssecTtHoro
noa, ncesaoHnmoM Popa Mapokc Popa, Ha npuMepe ero pomaHa «ConpaT Bcerga
conpat» (The Good Soldier, 1915). Kak oTmMe4yaeT pocCUUCKUN NUTepaTypoBes
H. WN. PertHronba, 6uorpadus nucatens «HeoTAeMMa OT €ro MmcaTeNbCKOM
cyabbbi» [8, c. 17]. OencteutenbHo, Mopa poamnca B ceMbe MO3TOB, My3blKaH-
TOB M >XMBOMUCLEB, U B UX (HAaMUIBHOM THE3Oe 4acTo ObiBann Takue OeaTenu
nckycctea, kak A. TeHHucoH, k. PéckuH, Y. Moppuc, T. Kapnawnn, 2. CynHbepH,
U. C. Typrenes, 3. 3ona 1 MHorune apyrme. UMeHHO Takas apTucTu4yeckas obcTa-
HOBKa M CrnocobcTBOBafia CTAHOBNEHMIO TanaHTa byaywero nucatens. Dopg
Ha4yMHaeT nNuMcaTb M nevaTaTtbca B 1892 roay, Korga B CBET BbIXOAUT €ro CKaska
«[Nepbiwko» (The Feather). Hanee wwupokon nyb6nanke OblIM MNpeacTaBieHbl
c60opHUK cTUxoB «M3HaHKa Houm» (The Face of Night, 1904) n Tpunorusa «laTtas
koponesa» (Fifth Queen, 1907-1908). lNpumepHO B 3TO BpeMsl MPOUCXOAUT
n conuxkeHne Moppa c ero egMHoMbIWNEHHMKaMKU, nucatenamu . Oykenmcom
n Ix. KoHpagoM. 3HauMMbIM CODBbITUEM B TBOPYECKOM Kapbepe nucaTens
CTAaHOBUTCA OCHOBaHME UM JINTEPATYPHO-KPUTUYECKOrO >KypHana «AHrInmckoe
obo3peHue» (The English Review, 1908-1937), roe oH npopaboTan B KavecTse
pefakTopa YeTblpe MIoAOTBOPHbIX roAad, CyMeB PacCMOTPeTb TanaHT U OTKPbITb
AOpOry B NMTepaTypHbIM MUP TakMM nucaTenssm m nostam, kak . I'. JloypeHc,
2. Maynp, Y. lbtonc, 3. XemuHrysn. B 1914 r. @opp 3aBepiaet paboTy Hag,
pomaHoMm «ConpaT BCcerga congat» M yxoaumT Ha GpoHT pobposonbueM. lMNocne-
BOEHHblE rOflbl OTMEYEHbl HE TOJIbKO paboToM MucaTensa B Ka4yecTBe pedakTopa
B HOBOM €)XeMeCA4YHOM >XypHane «TpaHcaTtnaHTuk Peebto» (The Transatlantic
Review, 1924), HO u HanWcaHWeM ero «ay4ylwnx KHUr o BouHe» [8, c. 20]:
«A kT10-TO nNpotme» (Some Do Not, 1924); «be3 napapa» (No More Parades,
1925); «Bbinpsamuce» (A Man Could Stand Up, 1926) wn «[llocnepHuin noct»
(Last Post, 1928), koTopble y>e nocne CMepTW MucaTens BbIXOAAT B KayecTBe
TeTpanorum «KoHey, napaga» (Parade’s End, 1924-1928).
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Ctout otmetutb, utOo durypa ®oppa M. Doppa saBnsetca nepexomHoOm
B Uctopumn bpmutaHckom nutepatypbl XX B. OCOBGEHHOCTb €ro TBOpYEeCTBa 3aK/HO-
YaeTcs B ABOMCTBEHHOM MNPUBEPXKEHHOCTU BUKTOPMAHCKOMY POMaHy W 3apoxk-
[aBLLUEMYCS B TO BpeMsi TeyeHuto ™MopgepHusama. OTpaxkas B CBOMX poOMaHax
MEHSIOLLMECS NPeacTaBleEHUs O PONU MEPCOHAXKa, XYAOXKECTBEHHONO BPEMEHU U
npocTtpaHcTea, Popa M. Dopa cbirpan BaXKHYH posib B CTAHOBAEHUU U Pa3BUTUMU
MOAEPHUCTCKOrO poOMaHa, HECMOTPSA Ha TO, YTO 3HAaYMMOCTb €ro BKJlaga B pas-
BUTUE JAHHOIO IMTEPAaTYPHOro HanpaB/eHUs] BCE eLle OCTaeTCs BeCbMa CMOPHOM.
Penytauma ®opga Kak poMaHUcCTa chopMMpoBanacb, Npexne BCErO, Ha OCHO-
BaHMM ero poMaHa «CongaT Bcerga conpat» m TeTpanorum «KoHew napaga»,
KOTOpble YMOMUHAIOTCSA B 3HAUYMMbIX UCCNEAO0BAaHUSAX NUTepaTypbl MOAEpPHU3MA,
a MopoM M BbIOENSAIOTCA B KA4yeCTBE KI/IHOYEBbIX MPOU3BEAEHMN MOLEPHMU3MA
noBoeHHoro nepuoga n 1920-x rr., HanpuMmep, B paboTe 6puUTaHCKOro nuMTepa-
TypoBena M. bpapnbepu «CoBpemeHHbIM BpuTaHckui poman» [9, c. 91]. B TeueHwne
nocnegHUx Tpex AeCATUNETUN OTMEYaeTCs BCMIECK aKTUBHOCTM B MCC/e0BaHUM
TBOpyecTBa Popaa M. Popaa. JIntepaTypHO-KPUTUYECKUIM aHANIN3 MPOU3BEAEHWN
nucatens BbIxoauT 3a npegensl Bennkobputannm n CLUA mn npruobpetaet nHtep-
HALUMOHasbHbIM XapakTep.

B 3apybexkHOM M 0TeYeCTBEHHOM INTEPATYPOBEAEHUM U3YUYEHNE TBOPUYECTBA
®oppa M. ®oppa, B OCHOBHOM, COCPEAOTOYEHO Ha M3OpaHHOM UM TEXHUKE
nucbMa. CosmecTHo ¢ [xk. KoHpagom ®Popa pa3paboTan MeTon, KOTOPbIM Ha3Ban
«uMmnpeccrmoHmsaMom» (“Impressionism”): «Mbl npuHsnamM knenmo “mmnpeccuo-
HUCTOB”, KOTOPbIM Hac Harpagunu, <...> >XM3Hb — 3TO HEe MOBECTBOBaHME,
a BreyaTNeHUs, KOTOPbIE MOMYYAEeT Hall MO3r»” [10, p. 73]. Mockonbky Mup,
cornacHo @oppy, nNpeacTtaeT rnepes HaMM B «PasIMYHbIX HEYNopsSAOYEHHbIX
kKapTuHax» (“various unordered pictures”), rnaBHOM 00S3aHHOCTbI XYAOXHMKa-
nnTepaTopa CTaHOBUTCS MPUCTAIbHOE BHMMaHWE K 3TOMY pa3Hoobpasuto u bec-
nopaaky, K ToM «CTpaHHOW BMOpaLmm, KOTopor obnazaeT Hawa »xu3Hb» (“the odd
vibration that scenes in real life really have”) [10, p. 72]. Ons nucatens ocHoBy
YeNIOBEYECKOr0 OMbiTa COCTaBAANT He 3HaHUSA, a BMEYaT/IEHUSl, OLLYLLEHUS WU
aMoummn. B cBomx cambix ycnewHbiXx poMaHax @opg co3paeT MUp pasHOOBPa3HbIX
BMeYaT/IeHUM repoeB, U1 MMEHHO MOMbITKM repos (a Bcnea 3a HAM U yuTaTenst) ux
pacwmndpoBaTb ONPEAENsOT CNOXHYH QparMeHTapHYH CTPYKTYpy MOBECTBOBa-
HUSA, YTO JaeT NpaBO JINTepaTypoBedaM, B 4acTHocTu, M. bpapbepu, cTaBUTb
®oppaa B 0AMH psag C TaKUMKU SPKMMU NPeacTaBUTENSIMU NTUTEPaATYPbl MOAEPHM3MA,
kak [x. Oxonc n B. Bynd [9, c. 90]. Ha Haw B3rnsa, MMeHHO Xy[A0XKeCTBEHHbIE
MOUCKM MUCATENS CbIrpann Ba)KHYH pOSib B CTAHOBNIEHUM U Pa3BUTUM PaHHEro
3Tana MoAepHM3Ma B BpUTaHCKOM nuTepaType.

OCoBEeHHO MHTEpPECHbIM C TOYKU 3PEHUS U3YUYEHUS IUTEPATYPHOro MMnpec-
cnoHu3Ma npeactasnsetcs poMaH Dopaa M. @opaa «Conpat Bcerga conpat».
Kak npusHaBanca caM nucaTenb, OH BJIOXXWA B 3TOT pOMaH «BCe, 4YTO 3Han
0 nucaTenbckoM macTepctee» [8, c. 25]. PomaH wnpoko npusHaeTca 1 KpuTUKamu.
Tak, M. bpaabepu BbiaenseT 3KCNepmMMeHTasIbHYH COCTaBNAOLLLYH 3TOro npoms-

! 3pecb u ganee nepesopg Haw. - O. I,
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BEAEHMS U CUYMTAET, YTO OCOBEHHO BAXKHbLIM B KHUIE ABNIIETCA METO4, KOCBEHHOIO
nosectBoBaHus (“indirect narration”), korga pacckasumk, IykoH [ayann, obpa-
LLLAeTCS K MpOLUIOMY, K CBOMM BMEYaT/IEHMSIM, MOPOM OBMaHYMBbLIM, KOTOpbIe
OH MbITaeTca ocMbICAUTb. AMepukaHckuii kputnuk M. LLlopep, B cBOlO ouvepenb,
OTMEYaeT YCJIOXKHEHHYH CTPYKTYpy pOMaHa, a OpUTaHCKMK NuTepaTypoBes,
Puuapn A. Kaccenb BUMAWT YHMKANbHOCTb [OAHHOMO MpPOM3BEAEHUS B WMPOHUM,
C KOTOpPOM nNucaTeslb OTHOCUTCS K CBOEMY [/laBHOMY repoto. bputaHckmin
nutepatyposes [1. b. ApmcTtpoHr nposoauT B cBoen kHure «The Challenge
of Bewilderment» pgetanbHbIM aHanu3 pomaHa «Conpat Bcerga congat» v ornpe-
LensieT oTMYnTeNbHyo MaHepy nucbma @opaa M. Qoppa Kak «CTUMb MMMpec-
CMOHM3Ma», B KOTOPOM TMOJYUYMUSIN Pa3BUTUE SCTETUYECKME MPUHLUMbI, 3a/I0XKEH-
Hble B TBopuyecTBe I. [xenmmca n k. KoHpaga. He ob6xoguT cTopoHOM pomMaH
M POCCUUCKUMA UCCNeaoBaTeNb NMTepaTypbl MoaepHuMaMa B BenukobputaHum
H. WN. PeriHronba, kKotopasi cumTaeT, Yto B HeM Dopp paspabaTbiBaeT NpUEMBI,
«KOTOpble MPULLIUCh BNOPY M NOC/EAYOWMM NOKoNeHMaM nucaTenen» [8, c. 27].
B ueHTpe pomaHa «ConpaT Bcerga congat» HaxoamTtcs durypa aMepukaHLua
I>xoHa [ayanna, KOTOpbIXN SABNSIETCA U €ro rfaBHbIM FEPOEM, U PACCKA3YUKOM.
«MHoro s cnblwan pa3HbIX UCTOPUM, HO 3Ta — CaMasl nevasbHaa M3 BCeEX», — TaK
HauMHaeT OH cBoe nosectBoBaHwe [11, c. 31]. lNpumeuvaTtenbHo, yTOo [Hayann
[ENCTBUTENbHO «Cblan» OoMblUY 4YacTb UCTOPUM OT APYrUX MepCOHAXKEM
poMaHa. Ha npoTa)keHMM cBOero pacckasa OH TO M AeNo npensiaraeT HaMm NpUHATb
TOYKY 3peHMsi TOro MM MHoro nepcoHaxka («Let us consider Leonora’s point of
view with regard to Florence» [12, p. 115]). CtonT 0TMeTUTb, YTO NOBECTBOBaHME
Hayanna — 3To 3aTAHYyBLUeecs, 3ano34asoe pasMmbilsieHme o ero npownoM. Cam
pacCckasymK CTaBUT nepen cobor BOMPOC O TOM, KakK eMy JiyyLle onucaTb cobbITus,
KOTOpble€ MPOUCXOAUNIN C HUM B TeYEHUE Bonee YeM OeBATU NneT. EAMHCTBEHHBIM
BbIXOAOM A/l HErO CTAHOBUTCS MPEACTaBUTb, YTO OH CUOUT Yy «KaMWHA B 3aro-
pooHOM JoMe», a HanpoTMB Hero — «Mmwunas, bnuskas» emy agywa [11, c. 42].
B Takom posepuTenbHOM 06CTaHOBKe bGeceabl Y KaMMHa M Y3HaeT uMTaTeslb
O «CaMOM MeyanibHOM» UCTopuKM XunsHu [ykoHa [ayanna, koTopass CknaabiBaeTcs
N3 BEpEeHMUbl 3aMyTaHHbIX BOCMNOMMHaHUM pacckasumnka. OT [ayanna Mbl y3HaeM
0 ero cnyyaiiHoM 3HakomcTBe B Hbto-Mopke co cBoeit byayLueit sxeHol dDnopeHc,
KOTOpas cornacmiacb BbIMTU 3@ HErO 3aMy>XK, BeAb TOJIbKO OH MOr obecneynTb emn
>KM3Hb B EBpone; 06 nx ckopow cBagbbe BOMpekn npenocTepeskeHUsM poaCTBEH-
HWUKOB AEBYLUKW; O Nof03puTenbHOM [ykMmu, ¢ koTopbiM PnopeHc oTnpasBuiach
B KPYrocBeTHOe nyTellecTBMe; O MocaeaytolemM oTtbesge repos u DnopeHc
B EBpony m ux BcTpeye c SpBapaoM u JleoHopon DwbepHaMM B KYpPOPTHOM
mMecTeuke Hayxaum; o 3aragoyHou cmeptn Mensm MengeH, KOMMAHbOHKM
DwbepHaMoB M NOOOBHULbLI DABapaa; O Yepeae NHOOOBHbLIX CBA3EM U UHTPUXKEK
KanuTaHa DwbepHaMa; o camoybuicTee PnopeHC BBUAY HeyaaBLUENCS JTFOOOBHOM
CBA3N MeXay Hen n DpaBapaoM; o6 onekaemor JwbepHamm begHsykke HaHcu
Padpdopn, cowenwer ¢ yma oT HEBO3MOXXHOCTU ObiTb C KanMTaHOM; O CMepTU
caMoro 3ABapaa, KOTOpbIM He BblAEpXKasn paslykKM CO CBOEW egUHCTBEHHOM
nobosblo, HaHCKU; 1, HakoHew,, 0 nocnenyoLlen cyapbe JleoHopbl DwbepHaM.
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CobbIT1s ONUCHIBAOTCA PacCKa3uMKOM MO Mepe TOro, Kak OHW MPUXOAAT eMy
Ha YM, M OQHO BOCMOMWHAHME TO U OENO0 HacnamBaeTcs Ha gpyroe. B pesynbTaTe
TaKOM acCOLMATMBHOM CBSI3M, HEMPEPbLIBHONO B3aMMOLENCTBUS MEXAY OCO3HaH-
HbIM M HEOCO3HAaHHbIM OMbITOM reposi CO34AETCS YHUKaNbHas CTPYKTypa poMaHa,
KOTOpas XapaKTepu3yeTcs HENMHEMHOCTbIO NMOBeCTBOBaHMSA. beccBsaA3HbIM pacckas
Haysnna (06 3ToM roBopuT OH caM: « 5l 3Hato, 9 paccKasbiBato 3TY UCTOPUIO OYEHb
b6ecnopsipouHo» [11, c. 237]) — 3TO nonbITKa NPOACHUTbL U YNOPSAOYUTb BOCMO-
MMWHaHUS U BMEYaT/IeHUsl, KOTOpble, MO MHEHUIO CaMOro pacckasumka, ABNSHOTCA
b6onee HEACHbLIMW U BBOASLLUMMU B 3abnyykaeHMe, YeM OH npegnonara, Tak Kak
OH HUKOrAa paHee He CTPEMUJICA UX OCMbIC/IUTb. Tak, oAHa)abl OH 3aMe4aeT: «Ho
cemnyac, NpocMaTpMBas CBOM 3aMucu, 1 BUXKY, YTO, CaM TOro He »kenas, BBesn Bac —
Aa N cebss Toxe — B 3abny)aeHue, CKasaB, YTO HMKOrAa rnas He chAyckan
¢ ®@nopeHc. BepHo, oo nocneaHer MMHYTbI MHE Kas3asioCb, YTO 3TO MMEHHO TaK.
A Korpga cemyac Havan BCMOMMHaTb, MOHUMAKD, YTO OHA M Ha rNa3a-To MHE MoYTH
He nonaganacb» [11, c. 132]. lNoka3aTeneH n Apyron 3nu3on: B CaMOM Hauane
pomMaHa [layann npusHaeTcs, 4YTO AyMaJl, YTO OHM C >KEHOM XOpOLUO 3HakoT
KanuTaHa JDwbepHaMa 1 ero Cynpyry, Ho KOHCTaTUPYeT C/IefyOLLEE: «B KAKOM-TO
CMbIC/ie Mbl COBCEM HUYEro o HmMx He 3Hanu» [11, c. 31]. EmMy ka3anocb, 4YTO OH,
®nopeHc 1 DwbepHaMbl TaHLLEBA/IM CBOEro poaa rpaumosHbii «minuet de lacur»,
HO, KOrga BCe €ero npeacTaBfieHMsl 06 mx apyxkbe pywatca, Hayann obHapy-
>KMBAET, YTO 3TO Obll BOBCE HE MEHY3T, a «TiopbMa». B anusone, roe packpbi-
BAaeTCA UCTUHHas nNpuuMHa camoybumnctBa DnopeHc, unTaTenb y3HaeT, YTO Ha
NPOTSXKEHUU [ONroro BpeMeHu [ayann ayman, 4yto 3TO 6Obla ecTecTBeHHas
cMepTb («BO BCAKOM C/ly4ae, 1 3TO TaK BOCMPUHMMAN»), OAHAKO BCE OKa3asioCb
COBCEM He TaK («...Ha caMOM Jefie NpouM30LLI0 BOT YTO. S y>ke nocne pasobpanca»
[11, c. 155]). epon mepecmMaTpmBaeT He TONbLKO COOLITUS MWHYBLUUX NET, HO
M 06pa3bl ero eHbl PnopeHc («bepHsXKa» MpPeBPALLAETCS B «BYJIbFapHYHO
OXOTHULY 3a MYy>XYMHaMu»), JleoHopbl («bnaropogHas CcTpaganuua» — «JHKuBas
paspyLumnTenbHULa») 1 daBapaa («bewleHbin kepebeu» — «A0 MO3ra KOCTeW CeH-
TUMEHTaANUCT»). TakMm 0bpa3oM, nepBoHayanbHOE BOCMPUSITUE FEPOEM OKpY>Ka-
oLLEeN OEUCTBUTENIBHOCTU OT/IMYAETCS HEACHOCTbHO M PasMbITOCTbIO M Kapau-
Ha/JIbHO PAacXOAMTCS C TemnepewHUM («9 y>Ke Nnoaroaa Kak nuwy 3T BOCMOMMHa-
HUS 1M MHoroe ycrien nepeocmbicnnTb») [11, c. 238]). Onupasicb Ha cy>XaeHust
M. b. ApMCTpoHra, Mbl MOX€M MPUNTU K BbIBOAY, YTO NUTEPaTypPHbIN MMMpec-
cmoHmsm Doppa 3ak/oyaeTcs B TOM, YTO NMcaTeNlb NepeHocUT dhoKyC C yrnops-
[OYMBAlOLLEN [OEeATeNIbHOCTM CO3HAHMUS HA HEACHOCTb M HemnocpeacTBEHHOCTb
HeoTpedhIEKCUPOBAHHbIX BreYaT/IeHUI reposd. DTO BbIpaXkaeTcs U Mpu MOMOLLM
ocoboro nogbopa nekcuyeckmnx eguHul,: «l think», «l don’t know, | don’t know»,
«| seem to remember», «That was the impression that | really had until just now»
nT.a.[12, p. 42, 14, 22, 60].

HennHenHas xpoHonorua pomaHa, nepebmMBKM B NOBECTBOBAHUMN, IMPUYECKME
OTCTYM/JIEHUS OT OCHOBHOM CHOXXETHOWM JIMHUM CO34al0T OLLYLLEHUE HEeQ0CTOBep-
HOCTU W3NIOXKEHHbIX nepep, unTaTenem daktToB. Ha npoTskeHMn Bcero npousee-
[EeHMA 4uTaTeNlb HENMpPOW3BOJIbHO HAYMHAET 334aBaTbCs MHOXXECTBOM BOMPOCOB,
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Ha KOTOpble, OAHAKO, TaK MU He MoJly4YyaeT OAHO3HAYHbIX OTBETOB. [lenCcTBUTENbHO
nm Mensun MengeH normbna, ynaB MUOM BHM3 MNPSMO B PacKpbITblM YEMOAAH,
a 3aXJIONHYBLIAsIC KpbllKa Hakpblia ee ceepxy? dencteutenbHo nn MnopeHc Ha
HOYb NPUBSA3bIBAJIA K KUCTU NMPUCNOCOBIeHMe BpoaEe 3/1eKTPUYECKOro 3BOHKaA, Npu
Ha)aTUW Ha KOTOPbIM Ha HOrM NOAHUMaICA BeCb AoM? [lencTBUTENbHO NN DaBapA,
DwbepHaM, M3BECTHbIXN NOBENAC, B TEYEHUE HECKOJIbKMX NET MOC/e >XEHWUTbObI
He 3HaN, Kak poxaatoTcsa getu? mn 1. n. Kaxerca, 4to yntatenb BMecTe C CaMUM
Haysnnom cTankuBaeTcs C «3nuctemonormyeckon gunemmon» [13, p. 109], Tak
KaKk B pOMaHe He MnpensiaraeTcs HMKaKMX OKOHYaTeslbHbIX BEPCUM OMUCbIBAEMbIX
COBbITUIM, BMECTO 3TOr0 BHMMaHME CMELLAETCA Ha OrpaHM4YeHHOEe BOCMpUATUE
MUpa uX WHTepnpetaTtopoM. [lo cnosam [ayanna, Mup npencrtaBnsieTcs emy
«pa3HOLBETHbIMU CTeKAbILKaMK Kanempgockona...» [11, c. 44], yto He TONBKO
MOKa3blBaeT ero Kak CyObbeKTUBHOIO, HEHAAEXHOIO pacckasymka, HO M CBA3bIBaeT
ero obpas c 3CTeETUKOM MMMNPECCUOHU3MA.

O6palascb kK 0bpasy rinaBHOro repos, MoXkHo cornacutbes ¢ P. A. Kaccenem,
yto [DKOH 9BNSETCS «HAMBHbLIMY», «COUTBIM C TOMKY», «OAM30PYKUM» aMepu-
KaHUEM, OMNepUpyroLWLMM He dakTaMu, a BnedvatneHusmMu mn poragkamu [14]. Tak,
HanpuMmep, [aysnn He MOHWMMan TOro, YTO ero >KeHa He TOJIbKO WCMOJib30Basia
6onesHb cepaua Kak Y/IOBKY, YTODObl BBECTM B 3abny>KaeHMe CBOEro A0BEPUYMBOro
My>a, HO M B TeYEHMWe OONruxX NieT UaMeHana emy c daapaoM. OcosHaB 370,
repon [OaeT caMoMy cebe HeyTeLMTENbHYH OLEHKY «HM O 4YeM He noaospe-
BaBLero aypaka-myxa» [11, c. 138]. Yepena oTKpbITMM, Bbi3BaHHas MpWe3noMm
B OOM DwWwbOepHaMoB, MOTPSiCaeT rNaBHOrO reposi, TeM CaMblM YCWUNMBAA €ro
COMHEHMUS B TOM, UYTO SIBNIIETCSA «PEasibHOCTbIO», @ YTO HET, U 3TO COMHEHUE HE
NMOKMOAET €ero A0 CaMOro KOHLa noBecTBoBaHMA: «He 3Hato. Huuero He 3Hato.
Yctan a» [11, c. 306].

TaknuM 06pa3oM, K OCOBEHHOCTAM JINTEPATYPHOrO0 MMMpPECCUOHU3MA B po-
mMaHe Popaa M. ®opaa «ConpgaT Bceraa congat» MOXHO OTHECTU BblABMXKEHME Ha
nepegHUM NNaH NCUXOSIOFMK FIAaBHOIO repos, NepeaaroLLero cBoe BUAEHUE MUPa
CKBO3b MpPU3MY HEYNopsiAOYEHHbIX BOCMOMWHAHUIKA U  BMEYaT/IEHUN; MPUEM
«HEHAZEXHOro pacCKasymka», MNOCTOSAHHO MEepPeCMAaTPMBAKOLLErO CBOM YCTAaHOBKM
M HECNOCOOHOro [aTb OKOHYATENIbHYH OLEHKY MPOUCXOASLLEMY; NepedbmnBku
B NOBECTBOBaHWM, HE3ABEPLUEHHOCTb KaXXA0ro OTAENbHOro Brne4yaT/eHusl, co3aa-
OLLIME HEJIMHEMHYHO XPOHOJIOFMIO pOMaHa M OTpakatowme CybbeKTUBHOCTb BOC-
NpUSTUS OEUCTBUTENIbHOCTU, YTO COOTBETCTBYET npeactasneHntio @. M. @oppa 06
OOHOM M3 KJIKOYEBbIX MPUHUMMNOB JIMTEPATYPHOr0 MMMPECCUMOHU3MA, @ UMEHHO —
MCYE3HOBEHUM aBTOPA CO CTPAHULL, Er0 KHUT.

NTNTEPATYPA

1. beHueurna, C. A. TlpobnemMa wuMnNpeccMoHM3Ma B JUTepaType: WUCTOPUKO-
TeopeTuyeckui acnekt / C. A. benurunnHa // Heopunonoruna. — 2018. - T. 4,
N2 13. - C. 39-44.

2. benokypoea, C. I1. Cnoapb nutepaTtypoBeaveckmux tepmmnnHos / C. . benoky-
poBa. — CI16. : MNMapuTteT, 2007. - 320 c.

121



10.

11.

12.

13.

14.

Anodpees, /1. . WmnpeccuoHmnsMm. Bupetb. YyscTBOoBaTb. Bblpaxkatb /
. T. AHppeeB. — M. : Neneoc, 2005. - 311 c.

MauroxiHa, T. b. benapycki imnpacisiHiam / T. b. MautoxiHa. — MiHck : benapyc.
HaByka, 2015. - 202 c.

Matz, J. Literary Impressionism and Modernist Aesthetics / J. Matz. -
Cambridge : Cambridge Univ. Press, 2001. - 290 p.

Saunders, M. Self-Impression: Life-Writing, Autobiografiction, and the Forms
of Modern Literature / M. Saunders. — Oxford : Oxford Univ. Press, 2010. -
576 p.

Armstrong, P.B. The Challenge of Bewilderment: Understanding and
Representation in James, Conrad, and Ford / P. B. Armstrong. — Cornell Univ.
Press, 1987. - 294 p.

Petinzoned, H. M. MocTbl yepe3 Jla-MaHw : bputaHckaa nutepaTtypa 1900-
2000-x / H. UN. PentHronba. - M. : PITY, 2012. - 608 c.

Bradbury, M. The Modern British Novel / M. Bradbury. = London : Secker &
Warburg, 1994. - 511 p.

Ford, F. M. Personal Remembrance / F. M. Ford, J. Conrad // Critical Writings
of Ford Madox Ford / ed. by F. MacShane. — Lincoln: Univ. of Nebraska
press, 1964. - 167 p.

®opo, ®. M. Conpat Bcergaa congat . XpoHMKa CTpacTM . pomMaH /
®. M. @opg ; nep. [c aHrn., BcTyn. cT., koMMeHT.] H. U. PerHronba. — M. :
b.C.I.-MPECC, 2004. - 333 c.

Ford, F. M. The Good Soldier / F. M. Ford. — London : Mayflower Books,
1965. - 276 p.

Hessler, J. G. Dowell and "The Good Soldier": The Narrator Re-Examined /
J. G. Hessler // The Journal of Narrative Technique. = 1979. - Vol. 9, No. 2
(Spring). — P. 109-116.

Cassell, R. A. Ford Madox Ford: A Study of His Novels / R. A. Cassell. -
Baltimore : The Johns Hopkins Press, 1961. — 307 p.

lMocmynuna e pedakyuro 21.03.2025

122



